Niemiecka prognoza pogody dla tych, ktorzy nie znaja jezvka niemieckiego

ondemand-mp3.dradio.de

http://www.dradio.de/seewetter/index.html

http:

ile/dradio/seewetter/seewetter.mp3
Die Wetterbericht (komunikaty meteorologiczne) fur die Ost - und Nordsee (dla Battyku i Morza Péinocnego) opracowywane przez
Biuro Prognoz Morskich w Hamburgu nadajq rozgtosnie niemieckie o godzinach (wg TM): 01.05, 06.40, 11.05 + latem 21.05 na falach
radiowych o czestotliwosci [kHz]: 177 (LW-fale diugie) 1269(MW-fale srednie), 6005 i 619qKW-fale krotkie)

Komunikaty meteo trwaja zwykle ok. 5 minut i sktadajq sie z pieciu czesci:
I. Wind und Sturm Warnungen (Ostrzezenie o silnym wietrze i sztormie). Podawany jest kierunek

Skrotowy zapis
prognozy meteo

i sifa wiatru. Czas trwania od 15 do 60 sekund.

DZNODOSDXOTONO
II. Die Wetterlage (aktualna sytuacja baryczna nad Europa). Zwykle najpierw podawane jest to, co § 335852 222 g % 2
dotyczy osrodkéw wyzowych (cisnienie, rozmieszczenie, kierunki przesuwania sie i tendencje do | 4 § 5.‘_3 2895 c$32% §
zmian ci$nienia). Potem nastepuja podobne informacje o osrodkach i zatokach nizowych. E ® 553 g 3a~g o
Ill. Die Wettervorhersage (prognoza wiatru, opadéw i widocznosci na 12 godzin). Czas trwania = 8 & g?, g QP 22
do 2 minut. gggg%ga §%
IV. Die weitere Vorhersage (taka sama prognoza na dalsze 12 godzin). Czas trwania do ok. 90 sekund. |2 © § o @ a3
V. Die Stationsmeldungen. Podawane jest ci$nienie, temperatura i sita wiatru w wybranych portach. § Q ﬁ
Zrozumienie i zanotowanie efi ll-giej (Die Wetterlage) bez elementarnej znajosei jezyka 8 8 2 8 8 8 8
niemieckiego jest praktycznie nierflve, cha® poméc tu mée stowniczek A. Natomiast by @ cln wCwo ©O
zanotowd& najwagniejsze dane e&ci |, Il i IV wystarczy nauczy sie po niemiecku kilku Y ® = @ o
dostownie wyrazow: paru liczebnikdw, oraz nazw ozth stronswiata. To pozwoli na zapisanie ot To 3 ‘B” ‘B”
kierunku i sity wiatru w poszczegolnych rejonach Bgu i Morza Pétnocnego. Zresztprognoza £ = 3 -;ZU
ta jest tak szczegotowge nawet odebrawszy jpiqte przez dziegte” otrzymuje s¢ obraz sytuacj 3 Z
o wiele lepszy giw przypadku innych komunikatéw dla Battyku. f
1. N10 Deutsche Bucht i )% S :§> )% S :§>
N11 , . o K
2. N2 Stdwestliche Nordsee o &
()] o1
3. N 9 Fischer = ©
4. B14 Skagerrak Zduzgdn =z T
5. B13 Kattegat OBEE22303
6. B12 Belte und Sund 595328325
7. B11 _ Westliche Ostsee % mEsoBan
8. B10 Sidliche Ostsee S=Ta = e 835
9. B10a Boddengewasser Ost ;:) z2 z 0 % 8
10. B 9 Sudostliche Ostsee 29, ‘é’? 3 B 7
11. B 8 Zentrale Ostsee 59 g g2 2
12. B 7  Nordliche Ostsee 8s o2& B
12a. B 6 Rigaischer Meerbusen 82 3 N
32 & o
Komunikat najlepiej jest nagré&na magnetofonie, lub dyktafonie. gk nimi —

nie dysponujesz, wtedy na gekiej kartce przepisz sobie kstrejonéw
M. Pétnocnego i Baltyku i przyklej g do krawedzi drugiej strony zeszyt
prognoz meteo. Potem starajesnotowa’ kierunki i site wiatru. Korzystagc ze
stowniczka ,B” stosunkowo szybko zaczniesz rozufnidalsze szczegQ
prognozy. W stowniczku tym zaproponowano szeregotekw utatwiagcych
szybkie notowanie danych.
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Anfangs poczatkowo
aufklaren wypogadzaé
aufkommen nadchodzi¢
bis (-) (az) do
diesig (D) mglisto
Gefahr niebezpieczenstwo
gelegentlich przelotnie
Gewitter (G) burza + pioruny
Grad (o) stopien (temp)
gute Sicht (g) dobra widocznosé
Hagel (H) grad
massige Sicht (M) ~ mierna widocznos$¢
meist przewaznie
mittags w potudnie
mittlere Sicht (m)  $rednia widocznos$¢
Nebel (Nb) mgfa
Nebelfelder (Nf) pola mgty
Niederschlag (Ng) opad
Ortlich miejscami
rechtsdrehen ( [y skrecaé w prawo (S-W-N-0-S)
Regen (R) deszcz
Richtung kierunek
riickdrehen ([7)  skreca¢ w lewo (S-O-N-W-S)
Schaurer (Sr) krétkotrwata ulewa
Schnee (Sn) $nieg
schwachwindig wiatry stabe
Sicht widocznosé
sonst poza tym
sowie oraz
spater (/) pozniej
Spruhregen (Sp) mzawka
stark silny
strichweise lokalnie
teils czesciowo
umléufender Wind (U) -

- wiatr z kierunkéw zmiennych
Ubergehen przemijaé¢
verbreiten rozposciera¢
vereinzelt sporadyczny
vorlibergehend przemijajacy
vorwiegend dominujacy
wechseln zmienia¢
weiter poza tym
wenig niewiele
wenige Anderung (wA) bez zmian
Wind wiatr
zeitweise okresowo




